July 237 2023 —Sixteenth Sunday in Ordinary Time
23 de Julio, 2023 -XVI Domingo Ordinario

QUEEN OF PEACE CATHOLIC PARISH

Go and Make Disciples of all Nations (Mt 28:19a) | Id y Haced Discipulos a Todas las Naciones (Mt 28:19a)
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Welcome! ;Bienvenidos!

www.queenofpeace.net

“The kingdom of heaven is like a mustard seed that a person took and sowed in a field. It

13120 E. Kentucky Ave. is the smallest of all the seeds, yet when full-grown it is the largest of plants. It becomes a

Aurora, CO 80012 large bush, and the ‘birds of the sky come and dwell in its branches’.” (Mt 13: 31-32)
Phone: (303) 364-1056

"El Reino de los cielos es semejante a la semilla de mostaza que un hombre siembra en un

huerto. Ciertamente es la mas pequena de todas las semillas, pero cuando crece, llega a ser

Pastor / Parroco mas grande que las hortalizas y se convierte en un arbusto, de manera que los pajaros vienen

Fr. Félix P. Medina-Algaba y hacen su nido en las ramas".

father.felix@queenofpeace.net (Mt 13:31-32)



Discipleship of FAITH & PRAYER
Discipulado de FE Y ORACION

OUR TEAM / NUESTRO EQUIPO

Pastor/Parroco
Fr. Félix P. Medina-Algaba
father.felix@queenofpeace.net

Vicars / Vicarios

Fr. John Almeida
father.john@queenofpeace.net

Fr. Guilherme Da Silva
father.guilherme@queenofpeace.net

Deacons

Rev. Mr. David Morris
deacon.morris@queenofpeace.net

Rev. Mr. John Ton
deacon.john@queenofpeace.net

Business Manager
Dennis Haberkorn
dennis.haberkorn@queenofpeace.net

Director of Communications
Michelle Ruiz
michelle.ruiz@queenofpeace.net

Director of Discipleship
Johnathon Prather
johnathon.prather@queenofpeace.net

Receptionist
Veronica Varela
receptionist@queenofpeace.net

Faith Formation Director:
Biratu Tolessa
biratu.tolessa@queenofpeace.net

Maintenance Director
Nestor Fontes
nestor.fontes@queenofpeace.net

Music Director
Jorge Salazar
jorge.salazar@queenofpeace.net

Bookkeeper
Serafin Diaz
serafin.diaz@queenofpeace.net

Friends of St. Andrew Director
Siobhan Latimer
Director.fosa@queenofpeace.net

Head Sacristan
Stephanie Cain
Stephanie.cain@queenofpeace.net

“OPEN WIDE YOUR LIFE TO THE LORD AS WE PREPARE TO OPEN THE
DOORS OF OUR NEW PARISH CENTER.”

We are very excited for the Inauguration of the New Parish on September 3™, and
we look forward to finally being able to celebrate its completion with everyone!
We give thanks to God and to everyone who has been so generous with their
contributions and prayers during these six years of planning and construction.

This time before the Parish opening should be a time of reflection on how we can
give back to God in gratitude for all he is giving to us. This Parish Center is a true
gift to us, and we must recognize that we are receiving this gift in order to share
our joy with our brothers and sisters who come and visit us. The Lord is leading us
to see Christ in every single person who enters our doors. Jesus describes in the
Gospel the enormous gift that we all have received in this place, when he says to
those at his right hand at the Final Judgment: “For | was hungry, and you gave me
food, | was thirsty and you gave me drink, a stranger and you welcomed me, naked
and you clothed me, ill and you cared for me, in prison and you visited me.” And
they ask him, “'Lord, when did we see you hungry and feed you, or thirsty and give
you drink? When did we see you a stranger and welcome you, or naked and clothe
you? When did we see you ill or in prison, and visit you?” And he says to them and
to us in reply, 'Amen, | say to you, whatever you did for one of the least brothers
of mine, you did for me.”(Matt 25)

This parish center is a place of refuge for the poorest and neediest among us, who
are hungry to receive a word of salvation for their lives.

These past 6 years have been a time of unprecedented challenges, not only for
Queen of Peace, but for the Church at large. We are still living with the
consequences of the global pandemic and the shutdowns that happened three years
ago, and our country has become more polarized than ever. Our youth have
struggled the most, with rates of screentime and addictions skyrocketing since
then. In our society, which is so divided, untrusting, and isolated, we must show a
new way forward, which Christ opens for us: the way of reconciliation and
communion with God and with one another.

As we prepare to enter the new building, Christ calls us to a time of prayer.
Spending time with the Lord in prayer is necessary for this mission that Jesus Christ
is entrusting to us. Let us pray that this new parish center may not leave us closed
within ourselves, but will grant us a new zeal to go out to bring our brothers and
sisters to a life-giving encounter with Christ.

The Lord is inviting us to focus on our spiritual life and daily prayer as we are going
to be busy in preparation for September 3™, so that we may able to listen to his
guidance and will for our lives.

Yours in Christ,

Fr. Felix P. Medina-Algaba,
Pastor

CONFESSIONS / CONFESIONES
Monday-Friday / Lunes-Viernes: 7:20am—7:50am
Tuesday / Martes: 6:30pm—7:30pm
Friday / Viernes: 12:00pm—1:00pm & 4:00pm—7:00pm
Saturday / Sdbado: | 1:30am—1:00pm
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“ABRE TU VIDA COMPLETAMENTE AL SENOR MIENTRAS NOS
PREPARAMOS PARA ABRIR LAS PUERTAS DE NUESTRO NUEVO CENTRO
PARROQUIAL.”

jEstamos muy emocionados por la Inauguracion de la Nueva Parroquia el 3 de
septiembre, y esperamos poder celebrar por fin con todos ustedes su finalizacion!
Damos gracias a Dios y a todos los que han sido tan generosos con sus
contribuciones y oraciones durante estos seis afios de planificacion y
construccion.

En este tiempo previo a la apertura de la Parroquia, el Sehor nos invita a tener un
tiempo de reflexion sobre como podemos agradecer y devolverle a Dios todo lo
que nos esta dando. Este Centro Parroquial es un gran regalo para nosotros, y
Cristo nos llama a darnos cuenta de que estamos recibiendo este regalo para
compartir nuestra alegria con nuestros hermanos y hermanas que vengan a
visitarnos. El Sehor nos esta guiando a ver a Cristo en cada persona que entra
por nuestras puertas. JesUs describe en el Evangelio el enorme don que todos
hemos recibido en este lugar, cuando les dice a los que estan a su derecha en el
Juicio Final: “Porque tuve hambre y me disteis de comer, tuve sed y me disteis de
beber, fui forastero y me recogisteis, estuve desnudo y me cubristeis, enfermo y
me visitasteis, en la carcel y vinisteis a mi”’. Y le preguntan: “Sefor, jcuando te
vimos hambriento y te alimentamos, o sediento y te dimos de beber? ;Cuando te
vimos forastero y te recibimos, o desnudo y te vestimos? ;Cuando te vimos
enfermo o en la carcel, y te visitamos?" Y les dice a ellos y a nosotros en
respuesta: "En verdad os digo, todo lo que hicisteis por uno de mis hermanos
mas pequenos, lo hicisteis por mi.” (Mateo 25)

Este centro parroquial es un lugar de refugio para los mas pobres y necesitados
entre nosotros, que tienen hambre de recibir una palabra de salvacidon para sus
vidas.

Estos Ultimos 6 anos han sido una época de desafios sin precedentes, no solo
para Reina de la Paz, sino para la Iglesia en general. Todavia vivimos con las
consecuencias de la pandemia mundial y los cierres que ocurrieron hace tres
anos, y nuestro pais se ha polarizado mas que nunca. Nuestra juventud ha sido la
mas afectada, pasando horas y horas frente a las pantallas y con adicciones que se
han disparado desde entonces. En nuestra sociedad, que esta tan dividida,
desconfiada y aislada, debemos mostrar un nuevo camino, el que Cristo nos abre:
el camino de la reconciliaciéon y la comunion con Dios y entre nosotros.

Mientras nos preparamos para entrar al nuevo edificio, Cristo nos llama a un
tiempo de oracion. Pasar tiempo con el Sefor en oracion es necesario para esta
mision que Jesucristo nos confia. Oremos para que este nuevo centro parroquial
no nos deje encerrados en nosotros mismos, sino que nos conceda un nuevo
entusiasmo para salir a llevar a nuestros hermanos y hermanas a un encuentro
real con Cristo. El Sefior nos esta invitando a centrarnos en nuestra vida
espiritual y en la oracion diaria, mientras nos preparamos para el 3 de
septiembre, para que podamos escuchar su guia y voluntad para nuestras vidas.

En Ciristo,

Fr. Felix P. Medina-Algaba,
Pastor

MASS TIMES

Saturday Masses (anticipatory):
4 pm English

6:00pm Spanish

Sunday Masses:
7:30 am English
9:30 am English
[1:30 am English
1:30 pm Spanish
5:00 pm English
7:00 pm Spanish

Daily Mass:

6:30 am English

12:10 pm English

6:30 pm Spanish (Tuesday—~Friday)
8:00am English (Saturday)

PERPETUAL ADORATION
Our Adoration Chapel is open 24/7. In
order to access the chapel between
I0pm and 6am, we ask that you please
sign up to become a weekly adorer to
receive the code. Sign up to spend an
hour each with Christ truly present in
the Blessed Sacrament at
queenofpeace.net.

HORARIO DE MISAS

Misas del sabado (anticipatorias):
4 pm inglés

6:00 pm espariol

Misas del Domingo:
7:30 am inglés

9:30 am inglés

[1:30 am inglés

1:30 pm espafiol

5:00 pm inglés

7:00 pm espanol

Misas Diaria

6:30 am Inglés (lunes a viernes)
[2:10 pm Inglés (lunes a viernes)
6:30 pm Espanol (martes—viernes)
8:00 am Inglés (Sabado)

ADORACION PERPETUA
Nuestra Capilla del Santisimo esta abierta
24/7. Para acceder a la capilla entre las
[0pm y las 6am, le pedimos que se
registre para venir semanalmente y
recibir el codigo. Registrese para pasar
una hora con Cristo verdaderamente
presente en el Santisimo Sacramento en
queenofpeace.net.



Discipleship of FAITH & PRAYER
Discipulado de FE Y ORACION

CONSTRUCTION PROJECT
AND INAUGURATION

We are very excited to announce a new
milestone in our building project: the
landscaping work for the new building has
finished! This brings us one step closer to
entering our new building.

Remember, our opening date and
Inauguration will be on Sunday, September
3rd with Archbishop Aquila joining us to
preside over this historic moment in the life
of our parish. On September 3, 5:00 pm
mass and 7 pm mass will be canceled due to
the Inauguration Celebration.

PROYECTO DE
CONSTRUCCION Y LA
INAUGURACION

Estamos muy emocionados de anunciar un
nuevo hito en nuestro proyecto de
construccion: jlos trabajos de paisajismo
para el nuevo edificio han terminado! Esto
nos lleva un paso mas cerca de ingresar a
nuestro nuevo edificio.

Recuerde, nuestra fecha de apertura e
inauguracion sera el domingo 3 de
septiembre con el Arzobispo Aquila
uniéndose a nosotros para presidir este
momento histérico en la vida de nuestra
parroquia. El 3 de septiembre, la misa de
5:00 p. m. y la misa de 7:00 p. m. se
cancelaran debido a la Celebracién de
Inauguracion.

EUCHARISTIC REVIVAL
What is it?

The National Eucharistic Revival is a movement initiated by the US Conference of
Catholic Bishops. Its goal is to restore understanding and devotion to Jesus Christ in the
Eucharist. By God’s grace, it will lead to an increase in adoration, devotion, and love of
Jesus in the Blessed Sacrament, with a special focus on the Mass as the primary place of
our encounter with the Eucharist.

When does it begin?
The Eucharistic Revival began on June | Ith, on the Feast of Corpus Christi. It will last |
year at the parish level. Then, it will be followed by a “Year of Going Out on Mission”.

What will happen at the parish?

This will be a year of Eucharistic Missions, talks, and evenings of encounter with Jesus
Christ in the Eucharist. It will also be a time to fall in love with the liturgy, and growing in
our understanding of the Mass as a Eucharistic Feast. In the month of September, we will
resume our parish holy hour.

AVIVAMIENTO EUCARISTICO

i{Qué es el Avivamiento Eucaristico?

El Avivamiento Eucaristico Nacional es un movimiento iniciado por los Obispos

de Estados Unidos. La meta de este movimiento es restaurar la comprension y la
devocion a la Eucaristia. Por la gracia de Dios, este movimiento producira un aumento en
la adoracion, devocién, y amor por Jesucristo en el Santisimo Sacramento, especialmente
en la Misa, que es el lugar central donde nos encontramos con la Eucaristia.

{Cuando comienza?
El Avivamiento Eucaristico comenzé el Domingo, || de Junio, en la Fiesta de Corpus
Christi. Durara un afio al nivel parroquial. Después, seguira “El Afio de Salir en Mision”.

{Qué vamos a hacer en la parroquia?

Este sera un afio de Misiones Eucaristicas, charlas y noches de encuentro con Jesucristo
en la Eucaristia. También sera un tiempo para enamorarnos de la liturgia y crecer en
nuestra comprension de la Misa como una Fiesta Eucaristica. En el mes de septiembre
reanudaremos nuestra hora santa parroquial.
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2023-2024 RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM

New registration opens on Sunday April 16, 2023 after each Mass

You can also complete your registration in the Religious Education office (at 13101 E.
Mississippi Ave. Aurora, CO 80012, suite 260) Monday through Friday from 10:00am to
6:00pm, starting April 16.

Two-year program requirements:

« Attend beginning of school year parents retreat on Saturday, September 23, 2023.
8am -7pm.

« Weekly student class attendance with no more than 3 absences.

o Weekly parent class attendance with no more than 3 absences and attend parents
retreat at the beginning of school year.

« Mass attendances including Holy Days of Obligation.

« 8 hours of volunteer service per family.

Required Documents
Birth Certificate, Baptism Certificate, First Communion Certificate (if applicable)

Payment Per Year for religious education materials
| Student $105, 2 Siblings $195, 3 Siblings $250, 4 or more siblings $270

Contact Biratu Tolessa for more information at 303-364-1056 Ext 1014 or via email
biratu.tolessa@queenofpeace.net

PROGRAMA DEL CATECISMO 2023-2024

Las inscripciones comienzan el 16 de abril del 2023 después de cada Misa
También puede inscribirse en la oficina de Educacion Religiosa (en 13101 E. Mississippi
Ave. Aurora, CO 80012, suite 260) de lunes a viernes de |0am a 6pm, a partir del 16
de abril.

Requisitos del programa de dos afios:

o Asista al retiro para padres del comienzo del aiio escolar el sabado 23 de septiembre
de 2023. 8 am -7 pm.

o Asistencia semanal a clase del estudiantes con no mas de 3 ausencias.

o Asistencia semanal a clases para padres con no mas de 3 ausencias y asistir al retiro
de padres al comienzo del afo escolar.

o Asistencias a Misa incluyendo Dias Santos de Precepto.

o 8 horas de servicio voluntario por familia.

Documentos requeridos
Certificado de nacimiento, Certificado de Bautismo, Certificado de Primera Comunion
(si corresponde)

Pago por afio para materiales de educacion religiosa:
| estudiante $105, 2 hermanos $195, 3 hermanos $250, 4 o mas hermanos $270

Contacta con Biratu Tolessa para mas informacion.303-364-1056 Ext 1014 o por
correo electrénico biratu.tolessa@queenofpeace.net

HELP ST. VINCENT DE PAUL

In today’s Gospel, we hear the story of the
sower and we know that “some seed fell on
rich soil, and when it grew, it produced fruit
a hundredfold.”

This week by putting a gift in the St. Vincent
de Paul Poor Box, know that together they
will produce fruit a hundred fold.

APOYA A S. VICENTE DE PAUL

En el Evangelio de hoy, escuchamos la histo-
ria del sembrador y sabemos que “algunas
semillas cayeron en tierra fértil, y cuando
crecieron, produjeron un fruto cien veces
mayor”.

Esta semana, al depositar una donacién en la
Caja de San Vicente de Pall, sepa que juntos
produciran un fruto cien veces mayor.

PHONE VISITS FROM ST.
VINCENT DE PAUL

St. Vincent de Paul’s Phone Ministry will do
"phone visits" on a regular basis to check in
on members of our community and to pray
with and for them. If interested, please call

720-500-2697.

LLAMADAS TELEFONICAS DE
SAN VICENTE DE PAUL

Nuestro Ministerio Telefénico de San Vicen-
te de Padl! Haran "visitas telefonicas" de for-
ma regular para comprobar como estan los
miembros de nuestra comunidad, y para orar
con ellos y por ellos. Si estas interesado,
llama al 720-500-2697.

SCHOOL SUPPLIES COLLECTION

Help us fill 1,000 backpacks with school
supplies! We will receive your donations
after all the Masses on July 29th and 30th.

COLECTA DE UTILES ESCOLARES

jAyudanos a llenar 1,000 mochilas con dutiles
escolares! Recibiremos sus donaciones
después de todas las misas el 29 y 30 de
julio.
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THE DORMITION OF THE THEOTOKOS

SOLEMNITY OF THE
ASSUMPTION

"The Solemnity of the Assumption
of the Blessed Virgin Mary on Au-
gust 15 is a holy day of obligation".

This is the schedule of the Solemni-
ty of the Assumption.

On Monday, August 14th, there is
only an evening Mass at 5:30 pm

(Bilingual mass).

On Tuesday, August 15th, there is
mass:

6:30 am (English mass)

-12:10 am (English mass)
- 5:30 pm (English mass)
- 7:30 pm (Spanish mass)

There are no confessions in the
morning nor afternoon on Tuesday,
August 15th.

Flocknote
Flocknote is the
program we use to
notify you of
last-minute changes,
weather
cancellations, and
upcoming events.

To receive our

text/emails, text the word AURORA to
84576. When prompted, select the
language in which you want to receive
messages.

6

SAVE THE DATE! PILGRIMAGE TO THE CATHEDRAL
ON OCTOBER 28TH

As part of the Eucharistic Revival this year we will letting the Lord guides us
through this one day pilgrimage to the Cathedral.

On Saturday October 28th, we will be starting at 8:30 am at the Church of
Holy Ghost and will arrive at 9:30 am at the Cathedral .

Mass will be at 10 am! Please save the date for this special occasion!

iRESERVA LA FECHA! EL 28 DE OCTUBRE HAY UN
PEREGRINAJE A LA CATEDRAL!

Como parte del Avivamiento Eucaristico de este afio, dejaremos que el Sefior nos guie a
través de este peregrinaje de un dia a la Catedral.

El sabado 28 de octubre estaremos comenzando a las 8:30 am en la Iglesia del Espiritu
Santo y llegaremos a las 9:30 am a la Catedral.

iLa misa sera a las 10 am! Por favor, jreserve la fecha para esta ocasion especial!

SPIRITUAL RETREAT

Does your heart thirst to hear God’s voice?! To understand better what He is saying to
you? A 6-day Ignatian-style silent retreat (Spiritual Exercises) will be offered at St. Francis
Retreat Center in Colorado Springs from Thursday August 3 (evening) - August 9, 2023.
In the Spiritual Exercises, we are guided in welcoming God’s Word into our lives. As we
learn to grasp through what thoughts, feelings and events God speaks to us, we enter
more deeply into that relationship with Him for which we were made. Please contact
Michelle Borras at Ave Maria Catholic Church in Parker for more information (720-842-
4110 or mborras@avemaria.church).

RETIRO ESPIRITUAL

{Tu corazén tiene sed de escuchar la voz de Dios? ;Para entender mejor lo que te esta
diciendo? Se ofrecera un retiro de silencio de estilo ignaciano de 6 dias (Ejercicios espiri-
tuales) en el Centro de retiros St. Francis en Colorado Springs desde el jueves 3 de
AGOSTO (POR la tarde) hasta el 9 de agosto de 2023. En los Ejercicios espirituales, se
nos guia para recibir la Palabra de Dios. en nuestras vidas. A medida que aprendemos a
captar a través de qué pensamientos, sentimientos y eventos Dios nos habla, entramos
mas profundamente en esa relacion con El para la que fuimos creados. Comuniquese con
Michelle Borras en la Iglesia Catolica Ave Maria en Parker para obtener mas informacion
(720-842-41 10 o mborras@avemaria.church).

Flocknote es el programa que usamos
para notificarle cambios de ultima hora,
cancelaciones por mal tiempo y
préximos eventos. Para recibir nuestros
mensajes de texto/correos electrénicos,
envie un mensaje de texto con la
palabra AURORA al 84576. Cuando se
le solicite, seleccione el idioma en el que
desea recibir los mensajes.

Formed

Formed is a website with Catholic movies,
books, audios, and programs you and your
family can enjoy for free! Sign up using our
Parish Access Code: 9ME6BV.

FORMED

Formed es un sitio web con peliculas, libros,
audios y programas catolicos que tu y tu
familia pueden disfrutar de forma gratuita!
Registrate utilizando nuestro cédigo de
acceso parroquial: 9ME6BYV.

Facebook:

www.facebook.com/QoPAurora

Instagram:
@queenofpeaceco

YouTube:
youtube.com/c/communicationsqop
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BISHOP EVANS LADIES AUXILIARY IS COLLECTING
SCHOOL SUPPLIES

Help us fill 1,000 backpacks with school supplies! We will be on

Saturday and Sunday July 29 and 30th after all 8 masses: (at Queen of Peace in the
Gathering Space)

Suggested items needed:

Pens, pencils, erasers, sharpeners, rulers, notebooks, markers, folders, 2 ring and 3 ring
binders, sharpies, paper clips, scotch tape, glue sticks, cash donations.

Distribution will be on August 6éth from noon to 4 pm, at Four Points Hall.

LAS DAMAS AUXILIARES DEL OBISPO EVANS
ESTAN RECOGIENDO UTILES ESCOLARES

Ayudanos a llenar 1,000 mochilas con utiles escolares! Estaremos el sabado y domingo
29 de Julio después de las 8 misas (en Reina de la Paz en el Espacio de Reunién)

Articulos necesarios sugeridos:

Boligrafos, lapices, gomas de borrar, sacapuntas, reglas, cuadernos, marcadores, carpetas,
carpetas de 2 anillas y de 3 anillas, rotuladores, sujetapapeles, cinta adhesiva, barras de
pegamento, donaciones en efectivo.

La distribucion sera el 6 de agosto desde el mediodia hasta las 4 pm, en Four Points Hall.

PRAYER IN THE SQUARE

On Saturday, August 5th at 10am, we will be in front of Planned Parenthood of Stapleton.
Come pray a Rosary and Divine Mercy Chaplet for God’s love, mercy and peace for our

country, for an end to the persecution of Christians and for the sanctity of all human life.

ORACION EN LA PLAZA

El sabado 5 de Agosto a las |0 am estaremos frente a Planned Parenthood de Stapleton.
Ven a rezar un Rosario y una Coronilla a la Divina Misericordia por el amor, la misericor-
dia y la paz de Dios por nuestro pais, por el fin de la persecucion de los cristianos y por la
santidad de toda vida humana.

DiA DE LA SOLEMNIDAD DELA
ASUNCION

“La Solemnidad de la Asuncién de la
Santisima Virgen Maria el 15 de agosto
es un dia santo de obligacion”.

Este es el horario para la celebracion
de la Solemnidad de la Asuncion.

El lunes, 14 de Agosto, hay solo una
misa a las 5:30pm de la noche (misa
bilingle)

El martes 15 de Agosto, hay misa:

- alas 6:30 am (misa en inglés)
-alas12:10 pm (misa en inglés)
- alas 5:30 pm (misa en inglés)
-alas 7:30 pm (misa en espanol)

No hay confesiones por la manana ni
por la tarde el martes 15 de agosto.

OFFICE HOURS:

Monday-Friday: 10:00am - 6:00pm

Saturday: 9:00am - 12:30pm. Sunday: closed.

Our receptionist is located in the Gathering Space of the church.
She can help with Mass intentions, certificate duplicates,
immigration letters, anointings of the sick, and Baptisms.

For Religious Education and other matters, please go to the
Loyola Building (13101 E. Mississippi Ave.), room 260.

To make an appointment with a priest please email:

HORAS DE OFICINA:

Lunes-Viernes: 10:00am - 6pm

Sabado: 9:00 am - 12:30 pm. Domingo: cerrado.

Nuestra recepcionista se encuentra a la salida de la iglesia.

Ella puede ayudar con intenciones de misa, duplicados de
certificados, cartas de inmigracion, unciones de enfermos y
bautismos. Para educacion religiosa y otros asuntos, vaya al edificio
Loyola (13101 E. Mississippi Ave.), salon 260.

Para reunirse con un sacerdote, envie un correo electrénico a:

Father Felix: michelle.ruiz@queenofpeace.net
Father John: father. John@queenofpeace.net.

Father Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net

Padre Félix: michelle.ruiz@queenofpeace.net
Padre John: father.john@gqueenofpeace.net
Padre Guilherme: father.guilherme@queenofpeace.net
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OUTREACH MINISTRIES
Friends of St. Andrew
Our Hospitality Center helps up to 150
people each weekday with a meal, a food
basket, to make a phone call, or to
receive mail.
Location 1525 Dallas Street Aurora CO
Open Monday—Friday 10:15am—
I:15pm
303-364-2329
Current need: non-perishable food items
for sack lunches. Drop off donations at the
wooden bench in the Gathering Space.

St. Vincent de Paul

Helps with rental assistance & utilities, to
those who live within our parish
boundaries. To set up an appointment,
call 303-343-2106.

Marisol Family

Formerly Gabriel House comes each
Saturday |-3pm to distribute free diapers
in the parking lot of the church.

MINISTERIOS DE AYUDA

Amigos de San Andrés

Nuestro Centro de hospitalidad ayuda a
hasta a 150 personas cada dia de la
semana con una comida, una canasta de
alimentos, a hacer una llamada telefonica
o recibir correo.

Direccion 1525 Dallas Street Aurora
Lunes a viernes de 10:15am-1:15pm
303-364-2329

Necesidades actuales: alimentos no
perecederos para bolsas de almuerzo. Deje
las donaciones en el banco de madera a la
salida de la iglesia.

San Vicente de Paiil

Ayuda con asistencia de alquiler y
servicios publicos, a aquellos que viven
dentro de los limites de nuestra
parroquia. Para programar una cita, llame
al 303-343-2106.

Marisol Family

Lo que antes se llamaba formalmente,
Gabriel House, viene todos los sabados
de | a 3 p. m. para distribuir panales gra-
tis en el estacionamiento de la iglesia.

WE ARE LOOKING FOR CATECHISTS!

We are in need of men and women who are eager to share the Good News with our
Religious Education students. This ministry is so essential today because many children
and youth come to Church with a lot of questions, pain, suffering and searching for an
answer to their questions and true meaning of life. Therefore the mission of the
catechist is so important to instruct these youth in the faith of the Catholic Church and
announce Christ’s victory over death and sin. Classes will start at the end of September
2023 and we will provide the necessary materials.

If you feel God is calling you to this Ministry please reach out to our Faith Formation
Director Biratu Tolessa. You can find his information on the 2nd page of the bulletin and
on the website.

iESTAMOS BUSCANDO A CATEQUISTAS!

Necesitamos a hombres y mujeres que quieran compartir las Buena Noticia con nuestros
estudiantes de Educacion Religiosa. Este es un ministerio muy importante hoy en dia,
porque muchos ninos y jovenes llegan a la Iglesia con muchas preguntas, dolor,
sufrimiento y buscando una respuesta al verdadero sentido de la vida. Por eso es tan
importante la mision del catequista para instruir a estos jovenes en la fe de la Iglesia
Catolica, y anunciar la victoria de Cristo sobre la muerte y el pecado. Las clases van a
comenzar a finales de septiembre de 2023 y nosotros proporcionaremos los materiales.

Si sientes el llamado de Dios a este Ministerio, comunicate con nuestro
Director de Formacién en la Fe, Biratu Tolessa. Puedes encontrar su informacion en la
segunda pagina del boletin y en nuestra pagina web.

JOIN MAGNIFICAT (Ministry in Spanish)

Timeless and timely, the Social Teaching of the Church provides a framework for
freedom and human happiness rooted in God's plan for all humanity. Magnifica's study
guide takes a historical approach, beginning with the Creation and the Fall, Christ and the
Gospels, and takes a close look at key magisterial documents and influential figures of the
modern era.

Contact magda.renteria@queenofpeace.net

Use your phone and scan the QR code to buy your
book:

Meetings start on August 7th from 9 am to || am
at Queen of Peace.

PARTICIPA EN MAGNIFICA

Atemporal y oportuna, la Doctrina Social de la
Iglesia proporciona un marco para la libertad y la
felicidad humana arraigada en el plan de Dios para
toda la humanidad. La guia de estudio de Magnifica
adopta un enfoque histérico, comenzando con la
Creacion y la Caida, Cristo y los Evangelios, y
analiza de cerca los documentos magisteriales clave y las figuras influyentes de la era
moderna.

Contacten a magda.renteria@queenofpeace.net. Escaneen el cédigo QR con su teléfono
para comprar su libro.

Las reuniones comienzan el 7 de Agosto, de 9 am a | | am en Reina de la Paz.




Discipleship of TREASURE
Discipulado de BIENES

WAYS TO SUPPORT YOUR PARISH

Electronic Giving: Giving electronically is faster, more convenient, and offers donors
more protection than writing a physical check. At Queen of Peace, you can sign up for
electronic giving through Faith Direct. You can pick up a Faith Direct enrollment form in
the gathering space, from the Capital Campaign table. Fill it out and turn it in at the parish
office. Or, you can sign up online. Follow these instructions:

I. Go to queenofpeace.net/give

2. Click on "Begin Giving on an Ongoing Basis"

3. You will be redirected to the Faith Direct enrollment page and follow the prompts.

When you shop at King Soopers: Do you have a King Soopers card? King Soopers will
make a contribution to the parish with every purchase you make at the grocery store. To
activate this benefit, go to the King Soopers App. On the top right corner, click the
drop-down menu and click on "Rewards". Go to "Community Rewards" and click on
"Search for Organization". You can then select to enroll in Queen of Peace Catholic Parish.

MANERAS DE APOYAR A TU PARROQUIA

Donar electrénicamente es mas rapido, mas conveniente y es mas seguro que escribir un
cheque. Puede registrarse para hacer pagos en linea con el programa Faith Direct. Puede
recoger un formulario de inscripcion de Faith Direct en la salida de la iglesia, en la mesa de
la Campana Capital. Lo puede entregar a la oficina parroquial. También puede registrarse
en linea. Siga estas instrucciones:

I. Ve a queenofpeace.net/give

2. Haga clic en "Begin Giving on an Ongoing Basis"

3. Sera dirigido a la pagina de inscripcion de Faith Direct.

Cuando compras en King Soopers: ;Tienes tarjeta de King Soopers? King Soopers hara
una contribucion a la parroquia con cada compra que hagas. Para activar este beneficio, ve a la
aplicacion King Soopers. En la esquina superior derecha, haz clic en el ment y haz clic en
"Rewards". Ve a "Community Rewards" y haz clic en "Search for Organization".

Luego selecciona Queen of Peace Catholic Parish.

ARCHBISHOP’S CATHOLIC
APPEAL

Thank you to everyone who has decided
to join in supporting the Archbishop’s
Catholic Appeal!

This is a very important collection in
which we recognize that as Catholics, we
are called to support the entire body of
the Church. Christianity can never be just
about “me and God”; we discover Christ
within a body of believers. When we give
to the Archbishop’s Catholic Appeal, we
are caring for, nurturing, and showing love
for this body, which is the Church.

To make an immediate impact on our
faith community call 303-867-0614 or visit

www.archden.org/givetoday.

ARCHBISHOP'S

CATHOLIC APPEAL

“] am the vine; you
are the branches.”
Wohn15:5)

LA COLECTA ANUAL DEL
ARZOBISPO

iGracias a todos los que han decidido
unirse para apoyar la Colecta Anual del
Arzobispo!

Esta es una colecta muy importante en la
que reconocemos que, como catolicos,
estamos llamados a apoyar a todo el
cuerpo de la Iglesia. El cristianismo nunca
puede ser solo entre "Dios y yo";
descubrimos a Cristo dentro de una
comunidad, un cuerpo de creyentes.
Cuando donamos a la Colecta Anual del
Arzobispo, estamos cuidando, nutriendo y
mostrando amor por este cuerpo, que es
la Iglesia.

Para tener un impacto inmediato en
nuestra comunidad de fe, llame al
303-867-0614 o visite
www.archden.org/givetoday.



INTENTIONS AND READINGS FOR THE WEEK:

Monday 07/24

Saint Sharbel Makahliif, Priest

Ex 14:5-18 | Mt 12:38-42

6:30am 1 Sunwug Yoon / 1 Joel Isidro Nava
12:10pm 1 Chris Cruz / T Phil Stone

Tuesday 07/25

Feast of Saint James, Apostle

2 Cor 4:7-15 [ Mt 20:20-28

6:30am T Richard Debevec / 1+ Maria Ester Garcia Perez
12:10pm 1 Isisdro Gallegos / T Roberto Gallegos

6:30pm T Eliza Yanet Castro / T Jose Manuel Romero Velazquez

Wednesday 07/26

Memorial of Saints Joachim and Anne, Parents of the Blessed Virgin Mary
Ex 16:1-5, 9-15 / Mt 13:1-9

6:30am Abigail Figueroa / Gaby Martinez

12:10pm Jim Baron / Dung Nguyen

6:30pm Almas del Purgaturo

Thursday 07/27

Thursday of the Sixteenth Week in Ordinary Time

Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b / Mt 13:10-17

6:30am Armando Abel Acosta / Adrian Varela
12:10pm 1 Johan Figueroa / 1 Luis Adolfo Prieto Diaz
6:30pm Juan Alvarez / Maurilio Murillo

Friday 07/28

Friday of the Sixteenth Week in Ordinary Time

Ex 20:1-17 / Mt 13:18-23

6:30am 1 Anna Marie Barr / + Daniel Raymond Barr
12:10pm 1 Dolores Medina / 1 Carlos Medina
6:30pm T Johan Figueroa / Agapito Lugan

Saturday 07/29

Memorial of Saints Martha, Mary and Lazarus

Ex 24:3-8 [ n 11:19-27

8:00am T Elizabeth Nguyen Thi Doan / 1 Joseph Nguyen Van Su
4:00pm t Arthur Vago / 1 Julian Echavez

6:00pm Maria Moralez / Paul Antonio Larios

Sunday 07/30

Seventeenth Sunday in Ordinary Time

I Kgs 3:5, 7-12 / Rom 8:28-30 / Mt [3:44-52 or Mt |3:24-30
7:30am { Troy Ruybal / 1 Celsa Villalpando

9:30am Loc Nguyen Family / Bernadette Mares

I 1:30am Repeimau Takesy / Adrian Varela

1:30pm T Genaro Alvidrez / + Narcisco Vasquez Vidal
5:00pm All Queen of Peace Parishioners

7:00pm T Francisco Delgado / + Richardo Delgado

Bulletin Request

If you would like to submit information to place in this bulletin, please
send it to bulletin@queenofpeace.net by Wednesday, a week before
the Sunday the bulletin is distributed (I | days prior). We select content
based on relevance to the parish mission and space. All content is
subject to editing.

Solicitud de boletin

Si desea enviar informacion para incluirla en este boletin, enviela a
bulletin@queenofpeace.net antes del miércoles, una semana antes del
domingo en que se distribuye el boletin (I | dias antes).

Seleccionamos el contenido en funcion de la relevancia a la mision de la
parroquia y espacio. Todo el contenido esta sujeto a edicion.

SACRAMENTS & SACRAMENTALS
Baptisms
Baptisms are celebrated every Sunday at 3:30pm, unless
otherwise indicated. Please pick up a packet at the reception
desk for more information.

First Communion & Confirmation for Children
Open to students In 2nd—| I th grade. In our two-year
program, students will receive both sacraments. Contact
Biratu Tolessa at biratu.tolessa@queenofpeace.net

RCIA (Sacraments for Adults):
This is a one-year program. Classes meet weekly. For more
information, email father.john@queenofpeace.net.

Woeddings

Whether you are getting married at Queen of Peace or
elsewhere, please allow at least 9 months for the preparation
process. To begin, contact Johnathon Prather at
michelle.ruiz@queenofpeace.net.

Funerals

Funerals are celebrated weekdays at 10am. To begin the
planning process, please email Johnathon Prather at
johnathon.prather@queenofpeace.net.

Anointing of the sick
Please call 303-364-1056.

Quinceaneras

We celebrate Quinceaneras the third Saturday morning of
certain months, for up to 4 girls. For more information,
contact Amalia Figueroa at 720-341-5493.

SACRAMENTOS Y SACRAMENTALES
Bautismos
Los bautizos se celebran todos los sabados a las 8:30am,
salvo que se indique lo contrario. Recoja un paquete en la
recepcion para obtener mas informacion.

Primera Comunion y Confirmacion para Nifios
Abierto a estudiantes de 2° a | |° grado. En nuestro
programa de dos anos, los estudiantes recibiran ambos
sacramentos. Contacte a Biratu Tolessa al
biratu.tolessa@queenofpeace.net

RICA (Sacramentos para Adultos):

Este es un programa de un afo. Las clases se retnen
semanalmente. Para obtener mas informacion, envie un
correo electrénico al father.john@queenofpeace.net.

Bodas

Ya sea que se case en Reina de la Paz o en otro lugar, deje al
menos 9 meses para el proceso de preparacion. Para
comenzar, comuniquese con Johnathon Prather en
michelle.ruiz@queenofpeace.net.

Funerales

Los funerales se celebran entre semana a las 10 a.m. Para
comenzar el proceso de planificacion, comuniquese con
Johnathon Prather al johnathon.prather@gqueenofpeace.net.

Uncion de los enfermos
Llame al 303-364-1056.

Quinceaieras

Celebramos Quinceaiieras el tercer sabado por la mahana de
ciertos meses, para hasta 4 chicas. Para mas informacion,
comuniquese con Amalia Figueroa al 720-341-5493.
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Call me today! 720 439 1143
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PRENATAL MASSAGE & FITNESS

(720) 821-0722
LITTLEMOMENTSDENVER@GMAIL.COM

2295 S CHAMBERS RD, SUITE Compliments of

AURORA CO 80019 IMPERIAL CONCRETE

Expecting a baby any time soon? Seeing your baby on the
way at Little Moments really is a very special event.

Bring the family and get a peek at what is in store for you!
Check us out at www.littlemomentsbypatitas.com

REYES LAW, LLC ROMERO FAMILY ers of the ok
Veronica Reyes Attome}/Abogada @ FUNERAL HOME CarfogURgzsREl, OUR PASSION

Immigration/Imigracion/ Family Law/Leyes de Familia x‘ém/ Serving the Catholic & diverse communities 24 Hour In-Home Care
Colorad 45
FREE CONSULTATION/ CONSULTA GRATIS of Colorado Jor over 43 years SEREEREsyou love
15150 E. 1liff Ave., Aurora, CO 80014
(720) 808-9417 :
Se Habla Espaiiol
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LLuz Serrano

REALTOR
Cell: 720.290.2676
Office: 303.773.3300
Fax: 303.773.8800
lucyserrano86@gmail.com

YOUR DREAM HOME AWAITS
LA CASA DE SUS SUENOS LE ESPERA
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Cell: 720-401-1696
720-318-0562
Sale, repair and

a S installation of carpet, vinyl

and laminate flooring.

Ro;j

Carpet & Flooring
Free estimates

Correa’s Residential Services

Painting - Fencing - Basements - Drywall - Tile - Hardwood Floors
Bathroom Remodels - Landscaping - Storage Sheds - Docks, Etc,

OVER 13 YEARS EXPERIENCE * INSURANCE
Call Job Correa for a Free Estimate

720.313.8893

Consultations at No Cost to You
Medicare | Life

hr%aa!mets

P (720) 205-5102
F (720) 862-2116

Darryl ). Miller

Licensed Insurance Producer

dmiller@HealthMarkets.com
HealthMarkets.com/dmiller

Compliments of

BREKHUS TILE
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1 To place an ad, call

DEE PRINTING at
1-800-292-9020

L.d
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Asian Pacific
Develooment Center

A Subsidiary of Aurora Mental Health & Recovery

Free quotes with no strings attached
We can work together to make it more affordable

We provide services and support to all immigrant
and refugee communities with a whole health,
community-based engagement approach through
Behavioral Health Counseling, Adult Education,
Youth Leadership, Victim Assistance, and
Language Interpretations & Translations
1537 Alton Street Aurora, CO 80010

Trash Pickup / Yard Debris Removal
Property Management Clean Outs
Single Item Pickups/ Starage Unit Clean Outs

efljunkremoval@gmail.com
720-212-7305
efljunkremoval.com

303.923.2920. www.apdc.org

HALL RENTALS

Wedding Receptions
Private Parties

‘*x
BISHOP EVANS -

COUNCIL 10122
Grand Knight — Bill Donovan

You're in good hands.

Call or text for a quote today  Se Habla Espaiiol

AUTO, HOME, LIFE, RETIREMENT, BUSINESS

T
ST. SIMEON

CATHOLIC CEMETERY

ARCHDIOCESE OF DENVER MORTUARIES,
SERVING THE GREATER DENVER AREA.

Start planning today:

Funeral | Cremation | Cemetery | Family Estates

(720) 324-7283 | cfcscolorado.org

Filling the void of loss with faith

iSe Habla Espariol!
cfcs
Living Our Mission ARCHDIOCESE

CATHOLIC FUNERAL & CEMETERY SERVICES
OF NORTHERN COLORADO

DENVER

Compliments of

BETHLEHEM

Catholic Church Goods

7600 E Arapahoe Rd, Ste
Centennial, CO 80112

) Meetings
For more information, 303-365-9182 SN HANDICRAFTS
contact kofc10122.0rg www.queencatholicsupply.com
4 \\
@9 Alistate. ROGERFRANCIS, CLTC | ol ol

cadence
— LIVING®—

Aurora
ASSISTED LIVING | MEMORY CARE

303-792-3460¢ RogerFrancis@allstate.com
PARISH SUPPORTER  24-HOUR CUSTOMER SERVICE
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